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Annomayun. B oOaunoti cmamve 2060pumcs 0 3HAYEHUU NepPeso00edeHUs,  Hd
Ce200HAWMNUL Oelb U 8KIade npedcmasumerneti 0AHCa0UOUCICKO20 O8UNCEHUS 8 PA3GUMUE UIKOI
nepeso0osedeHuUs, d Ha NPUMepax nepegoouUMbIX UMU NPOU3BEOeHUU PACKPLIBAemCsl OUANA30H
mMacmepemea edywux npeocmasumeneti, uzoopascern 20 eex. B nem maroice oOcyscoaemcs
BAJCHOCMb NEPeBEeOeHHbIX NPOU3BEOeHULl 01 OPYeUX KOPEHHbIX HAPOO08 U NYymu OANbHelule2o
passumusi 5mot 0oacmu.

Kniouesvle cnoea: nepesodogedenue, 0caououcmckoe O08ulceHue, UHOUBUOYATbHO-
JUYHOCIHbLU xapakmep, c60600a cloea, onmumusm, Hyecmeo pacmepAHHOCnU, KHUIICHbBLU
cooprux «/orcaoudvy, «Anxumury.

TARJIMASHUNOSLIK MAKTABLARINING RIVOJLANISHIDA JADID

ALLOMALARINING TUTGAN O’RNI

Annotatsiya. Ushbu magolada tarjimashunoslikning hozirgi kunda nagadar muhim
yo’nalish ekanligi va jadidchilik harakati namoyondalarining tarjimashunoslik maktablari
rivojlanishida qo’shgan hissasi hagida so’z yuritiladi va ular tarjima gilgan asarlardan
namunalar keltirish orgali XX asrning zabardast vakillarining mahorat doirasi ko 'rsatiladi.
Shuningdek, tarjima asarlarining boshga mahalliy xalglar uchun ganday muhimlik darajasiga
ega ekanligi va bu sohasini yana ganday rivojlantirish mumkinligi muhokama qgilinadi.

Kalit so’zlar: Tarjimashunoslik, jadidchilik harakati, individual-shaxsiy xarater, so’z
erkinligi, nekbinlik, oshuftalik tuyg 'ulari, jadidlar ” kitobi to plami, “Alkimyogar .

THE ROLE OF MODERN JADID SCHOLARS IN THE DEVELOPMENT OF
SCHOOLS OF TRANSLATION STUDIES

Abstract. This article talks about the importance of translation studies today and the
contribution of representatives of the Jadid movement to the development of schools of
translation studies, and the examples of the works they translate reveal the range of skill of the
leading representatives, the 20th century is depicted. It also discusses the importance of
translated works for other indigenous peoples and ways to further develop this area.

Key words: translation studies, Jadid movement, individual-personal character, freedom
of speech, optimism, sense of confusion, book collection "Jadids", "Alchemist".

N3BecTHO, 4TO MEepeBOOBEACHHUE, B IIEJIOM, 00JIACTh TIEPEBOIOBEICHUS SABIISICTCS OJTHOM
W3 CaMBIX PacCHpOCTPAaHEHHBIX Ha CETOMHSANTHUN JeHb. [lodTH Kakapli HaApOJ HCIOIb3YyEeT
NepeBo/ MPOU3BEICHUM MCKYCCTBA IS MOMYJIsIpU3allid CBOMX Mpou3BeneHuil. Hu ang koro He
CEKpET, YTO MOXKHO MOJYy4yaTh O3y HE TOJIBKO C JYXOBHOM CTOPOHBI, HO U C MaTE€pPHAIbHOM.
Jlaxxe cerojHs MOJBMIKHUKU HAYKH, MBITAIOIIMECS JOHECTH JO CBOETO Hapoja HEOOXOIMMbIe
PYKOBOJICTBA M XOpOIIME TPYAbl Ha APYTUX S3BIKAX, BCE €Ille JAeTaloT OoNbIIyro padboTy. Mol
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Ha3bIBACM UX NEPEBOJYMKAMH WM NEPEBOAYNKAMHU, U CETONHS TAKXKE XOPOLIO Pa3BUTHI IIKOJIBI
IIepeBOJia U NIEPEBOIOBEICHHUS.

Kak nepBoucTOUHUK U TBOpEL] BCETO, JIHOAH, BHECIINE OOJIBIION BKJIaA B Pa3BUTHE LIKOJI
y30€KCKOIr0 IEpPEBOJIOBEACHUS, HECOMHEHHO, SIBISIOTCS IPEACTABUTEISIMU MOJEPHHUCTCKOIO
JIBrKEeHUS. «Jkaaun» B repeBojie ¢ apabckoro o3HavaeT «HOBbI». B xonne XIX, nauane XX
BEKa 5TO OOIIECTBEHHO-TIOJUTUYECKOE U TPOCBETUTENILCKOE JBIDKEHHE, NpuoOpeTiiee
3HAYUTEIIBHOE 3HA4YeHHEe B OKU3HM HaponoB Typkecrana, Kaskaza, Tarapcrana. On
pacnpoctpanuiica B Cpenneit Azum B 90-x romax XIX Beka.

IIpencraButenn 3TOro JABMXKEHMs BBICTYNAIM 3a OopbOy 3a pa3BUTHE, pa3BUTHE
TYpELKOro s3blka, OOOralieHHe JUTEepaTypbl Ha 3TOM S3bIKE, M3yUYCHHE MHMPCKUX 3HAHUH.
HNmenno mosTtoMy B HMX paboTe BO3HHKIA OCTpas HoTpeOHOCTh B mepeBoge. Cpeanm HUX
Ab6nynxamun Yynnan, AOaymna Asmonu, Xam3a Xakumsaga Hwusizu, MyHaBBapkopu
AbGpypamnaxanoB, bex0yau u apyrue. Tonpko B TBopuecTBe UynmaHa Mbl MOXKEM YBHJIETh
MHO>KECTBO IEPEBOJIOB MHUPOBBIX IIIeEBPOB. «/[Ba OorarctBa m omuH kopoib» K. N'ombaonw,
«Becna Oapamka» Jlome ne Beru, «[ammer» V. Illlexcrnmpa, «Ileuatnuxu» @. Hlumnepa,
«/IBepp» b. benonepkosckoro, «Cyn» C. JleButuHol, A. OH HCKYyCHO IepeBen Ha y30eKCKui
s3Ik «YenoBeka ¢ moprdenem» Daiiko, « Tsauu anenbcun, Kutait» B. Tperbskosa, «bponenoesn
Neo 14-69» B. BanoBa2.

Uynnan nepesen U poMaH apyroro ms3BecTHoro nucarens [layno Koanbo «Anxumuk».
3HauUTENbHAS YaCTh MEPEBOJIa 3TOTO MPOU3BEACHUS COCTOUT B TOM, YTO MMEHHO IEPEBOJ Ha
y30€KCKUI A3BIK MPOM3BEACHUS O HEOOXOIUMOCTH CaMOCO3HAHUS, CTPEMJICHUS K MedTaM ,
KOTJ]a BECh HAapOJ CIUT 0e33a00THO , OE3YCIIOBHO, SIBJSIETCS HATIISIHBIM JI0KA3aTeIbCTBOM TOTO,
YTO MOST OECKOPBICTHBIM YEIIOBEK, 3a00TAIIMICS O CBOeM Hapoje, obmectse. [ aBHBINA repoi
IIEPEBEICHHOIO IIPOM3BENEHUS BHUAWT MHOIO TPYIHOCTEM B CBOEM HAMEPEHHH JIOCTHYb
IIOCTABJICHHBIX L€JIed, HO TaKWe CTapaHHUs BCSIKUH pa3 €ro yYTOMISAIOT, IOATAIKHUBAIOT K
noctmxkenuto nemu. [louemy Uynnan? HaBepHoe, 3TOT BOIPOC MHTEPECYET MHOTUX YHUTATEINIEH.
Msl 3HaeMm, uTo B TBOpuecTBe YynmaHa (IIpo3a/CTHX) €cTh 0CO00€ YyBCTBO ONTHUMH3MA,
pacTepsSsHHOCTH, OCOObIN OTTEHOK Oonu. VMIMeHHO mepuoj, Korja Hadalu CBOE TBOPYECTBO
MPEJICTABUTENIN COBPEMEHHOTO JIBUYKEHUS, HAa3bIBAIOT CaMbIM MpPauHbIM MEPUOJIOM B HCTOPUHU
y30eKCcKo# auTeparypsl. Beaps B 3TOT nmepuo Obl1a orpaHnyeHa cBo00/1a CJIOBa, U Jaxe paboThl
HEKOTOPBIX XYJA0KHUKOB ObLIN B3SITHI C IOJIOK Mara3uHOB WJIM COXCOKEHBI HA MECTE.

Ocob6enHocts mnpousBefeHus «Anxumuk» Ilayno Ko3np0B ToM, uYTO B 3TOM
IIPOU3BEICHUN PACKPBIBACTCS MHAWBUIYAJbHBIA XapaKTep 4esoBeka. 1o eCcTh MOKa3aHo, 4TO
KOKIBIA pa3, KOrJa OH OTKJOHSAETCS OT IyTH, BEAYILIEro K CBOEH €U, Y HEro BO3HUKAET
JKEJIaHUE OCTAThCS C KpacOTaMHU MHPA, M TOJIBKO OKpY’Karoliasi MyJApOCTb M HAMEKH BEIYT €T0 Ha
IPAaBWIBHBIM MyTh. B camom nene, kaxaplii pa3, korna CaHTBIro, IJIaBHBIA TI'epOH IbECHI,
IIPEOJ0JIeBACT TaKWe TPYAHOCTH W OTKa3bIBAETCA OT MHPCKHX YJOBOJBCTBHI (J1H000Bb,
OoraTcTBo), eMy JaeTcsi 4TO-TO HOBOE B BUIE MyApocTu6. B xome pa®oTbl MBI Jake MOKeM
CTaTh CBUJIETEJISIMU TOTO, YTO OH CO3/aJl TApMOHHUIO C TpupoAoi. CoBoM, UCATh U MEPEBOIUTH
MPOU3BENIEHUs, MPOOYKIAIOIINEe CBOIO HAIMIO, B TO BpEMs, KOrja Bce JIIOJU B OOIIECTBE
AIUIOAUPYIOT KOMMYHUCTHYECKOMY CTpor0 U COBETCKOM BIIACTH, — 3TO BBICLIEE INPOSIBICHUE
YeJIOBEYHOCTH.

Ecnu MbI mocMOTpUM Ha TBOpUECTBO AOAyIIbl ABIOHH, paOOTaBIIET0 OJJHOBPEMEHHO C
YynmnaHoM, TO OH HaIucall HECKOJIBKO CLIEHUUYECKUX MPOU3BEIACHUM JIUIsl OCHOBAaHHOI'O UM TeaTpa
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«Typxectan», a OOTBIIMHCTBO M3 HUX IMEPEBEN C APYTUX S3bIKOB. B 11eom nepeBogoBeneHue
OBLIIO TPEICTABICHO Y30€KCKOMY HApoay B MEPHOJ JKAIUAUCTCKOro ABikeHus. Co BpeMeHeM
CIIPOC Ha MEPEBO/]] YBEIUYHIICS.

Ho ero TBOpueckuii xapakrep, UCKyCCTBO BOCCO3JaHMsl, HE M3MeHMIoch. [Iucarenun 20
Beka Takke 3¢¢exkTuBHO paboTanu B o0IacTh mepeBoja. B kadecTBE MPUMEPOB MOXKHO
NPUBECTH TaKWX XYyIOXHHUKOB, Kak ladyp ['ymam, Oiibex, A6mymna Kaxxop, Mupremup,
Makcyn Illaiix3ane, Ackax Myxtap, A6aymia OpunoB, DpkuH BaxuaoB. ydeHble, CO3aBIINe
HIKOJIBI TiepeBoioBeeHust CieyeT OTMETUTh, YTO IpousBeneHus Aoaymisl Kaxxopa u Acuna
PammmoBa, oqHUX M3 CaMbIX SIPKUX TMPEACTaBUTENCH Y30€KCKOW JUTEpaTrypbl XX Beka, ObLIN
TEIUIO BCTpeueHbl uuTaTtensMu. AOaymna Kaxxap cam mepeBen HECKOJBKO MPOU3BEACHUN Ha
y30€KCKMH SI3BIK, MOJBEPr KPUTHKE INEPEBEJICHHBIE NPOU3BEIACHMS M BBICKA3aJ O HUX CBOE
MHeHue. M3BecTHO, uTo KOpHM MactepcTBa AOmyisl Kaxxapa TeCHO CBA3aHBI HE TOJIBKO C
IIOYBOM HalIel HAlMOHAIBHOW JIUTEPATypbl, HO U C TBOPYECKUM OIIBITOM IIPEICTaBUTENICH
KJIACCUYECKOU pycCKor auTepaTypsl - Toncroro, Typrenesa, ['orossa u, npexae Bcero, Yexosa.
CrnoBom, AGayina Kaxxap mo mepe BO3MOXHOCTH TBOPUECKH BOCIIPHHSI JTOCTHKECHHUS MUPOBOU
JUTEPaTyphl U OTKPHLUT HOBBIE CTPAHUIIBI B HAIIEH HAllMOHAIBLHOM Mpo3e.

UYem Oonbliie BBl CMOTPUTE Ha CJIOBA, YyBCTBA U XapaKTepbl, 3aleyaTICHHbIE HAa ATHX
CTpaHHUILIaX, TeM OOJIbIlIe BbI BEPUTE B MOTEHIMAN YeTIOBEKA TBOPUTH Uyjeca C TOMOIIbIO CIIOB.

CnoBoM, UX MECTO B pa3BUTHM Hallel ITUTepaTyphl HecpaBHEHHO. CerojHs Kaxaoe
MOJIOJI0€ TIOKOJIEHUE, BXOAsIIee B chepy MepeBo0B, HEBOIBHO 0Opamaercs K MOJSPHUCTCKON
JUTEepaType, NEPEBOAHBIM MIPOU3BEACHUSIM MOJEPHUCTOB. IloTOMYy UTO B ATHX NMPOU3BEACHUSIX
HE TOJIbKO KpPAaCOYHOCTh Y30€KCKOIro si3plKa IIOKa3aHa Ha pa3jMYHbIX I[pUMEpax, HO U
BBIJIAOIIEECS MAacCTEPCTBO HMCKYCHOI'O IEpPEBOJYMKA, €ro KpacHOpEeuue, YMEHHE HalTh
aNbTEpHATHUBHOE CIIOBO HA €ro MECTe JENaloT MPOM3BEICHHE YHHKAIbHBIM. Kak 3uMa. Benb
3pesIoCTh HaIIMX JIEKCUKOTpa(oB BO BCEX OTHOIIEHUSAX, UX YMEHHME JOHECTH [0 YHUTaTeNs
A3BIKOBBIE MHTEPIPETALMU CIIY>KAT CErOAHs TJIaBHOM SKCIIEPUMEHTAIBHOM IIKOJION Ui HAIIMX
MOJIOJBIX XYJOXKHHUKOB. He Oyaer nmpeyBennueHreM CKaszaTh, YTO OHH — COJIHIIE, CHUSIOIIee Ha
HeOe Hallel TyXOBHOCTU. DTOT COTHEYHBIM CBET HEMEPKHET U BEYEH.
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